
Эрза, лучезарная как святая, бросила на Нацу свой фирменный взгляд – тот, что мог заставить
говорить и камни. "Ну, расскажи, что с тобой случилось в поезде," - пропела она. Для
постороннего эта улыбка была бы лечебным бальзамом, но для тех, кто знал Эрзу, она была
предвестником бури. "Если ты не расскажешь все, - шептала она без слов, - то увидишь
настоящую богиню!""Ну… я встретил парня в поезде, он сказал, что из Железного Леса…" -
начал Нацу. Улыбка Эрзы с каждой секундой темнела, пока, наконец, не превратилась в
хищную усмешку дьявола."Идиот!" - рявкнула она, и Нацу, схваченный гневом, полетел на
землю."Железный Лес – наша цель! Зачем ты отпустил его?""Впервые слышу," - простонал
Нацу, притворяясь невинным."Разве я не объяснила тебе? Слушай меня внимательно!" - грозно
произнесла Эрза. "Ох, да, ты же его оглушила," - проворчала Люси, спрятав раздражение за
внутренней улыбкой. "Важно успеть за поездом! Он не будет ждать, пока вы тут ссоритесь," -
вздохнула Лин Ян, устало наблюдая за этой сценой."Да, Лин Ян права. В путь!" - скомандовала
Эрза, и Грей с Люси уже были на борту поезда. Лин Ян взмыла ввысь, а вот Нацу замешкался.
"Что ты делаешь? Немедленно на поезд!" - кричала Эрза, но Нацу, безнадёжно слабый в
передвижении, замешкался."Ну, Нацу, перестань тупить и залезай ко мне!" - Лин Ян, словно
тень, материализовалась за спиной у Нацу и закинула его на магическую карету. "Ох! Ужас,
как это противно…" - застонал Нацу, впадая в полуобморочное состояние. Увидев, что Нацу на
борту, Эрза тут же запустила двигатель магической кареты, и та вылетела, словно стрела,
оставляя Лин Ян в пыли. Эрза уже едва дышала от затраченной магии, а Лин Ян - даже не
запыхалась. Разница в силе была очевидна, но никто не обращал на это внимания."Хм?
Кажется, мне нужно сказать кое-что важное Люси…" - заговорил Харпи."Хм? Что случилось?" -
спросила Люси, взволнованная."Доброта… Люси, гадость, если не это, то что? Люси? Рыба?
Вкусная? Полезная? Странно, странно… странность...""Там вообще остались какие-то
нормальные слова?!" "Хозяйка, Люси – волшебница звездных духов. Может, это что-то
связанное с ними?" - предположила Лин Ян, услышав их разговор снаружи."Звездные духи? Ах
да, точно! Люси, это оно!" - Харпи хлопнул себя по лбу, словно озарение снизошло на него. Он
достал из сумки золотой ключ.Люси, словно волчица, бросилась к ключу. "Ключ Зодиака! Дева!
Нет, это ключ герцога Абара! Ты украл его?" - она с жадностью смотрела на ключ, даже не
пытаясь отпустить его."Нет, нет… после ареста герцога Абара его контракт с ним был
разорван. Балуж пришел ко мне, чтобы заключить с тобой договор." - пояснил Харпи,
терпеливо вынося "пытки" Люси. "В таком случае, приму его без колебаний!" - она говорила
сладко, но ключа не отпускала. "Хм? Эта горилла?" - заметил Нацу, хотя его мучила тошнота от
качки, но он не лишился дара речи."Эм… к слову, давайте заключим договор прямо сейчас. Я
призываю тебя из мира духов. Ответь на мой зов, пройди сквозь дверь, открой ее! Дверь Девы,
Балуж!" Люси, не обращая внимания на Нацу, сменила тему и призвала Балуж. В просторной
карете было место даже для такого волшебства. Пространство исказилось, и появилась дверь.
Из нее вышла милая горничная с вишневыми волосами и голубыми глазами.
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